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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Downloading & Pairing

Long press the side button to turn on the watch. Next, download the app “Da Fit” from
your phone's app store. Alternatively, you can scan the following QR code to download
the app.

Compatible systems: Android 4.4 or above, iOS 8.0 or above.

Then, turn on the Bluetooth on your phone, open the Da Fit app and tap “Add a device”
to connect your phone to your device. Afterwards tun on the phone menu on your
device. Next, go to “About” menu on your watch and check the last four digits of the
MAC address. Then go to your phone’s Bluetooth settings and connect to a Bluetooth
device that ends with those four digits. In the example below, the device’s MAC address
ends with 5994.
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Functions

Main Interface
Power on: Long press the side button for three seconds.

Power off: On the main interface, press the side button for three seconds, then click the
checkmark to turn the watch off.

Switch main interface design: Long press the main interface until the interface shrinks
a bit. You can change between various interfaces. The fourth dial can be manually
replaced with user-defined picture or photo in the app.

Functions Menu
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Heart Rate monitor
If you need 24-hour monitor,
please turn on the “Full-day
heart rate” in the Da Fit app.

Sleep monitor
Make sure you wear the
watch when you sleep.

Activity records

WALKING WALKING

00:30:00

40000 102 "

TRAINING

Fo P

A STEPS A KM

00:30:00

2084 P #68

L40 98

AKCAL

Exercise

Multiple sport modes,
including walking, running,
cycling, skipping, badminton,
baseball, football etc. All
exercise data will be synced
to the mobile phone using Da
Fit app.

In the Exercise function, you can select the sport mode you
want. After you begin your exercise, you will see these values:
time spent, number of steps taken, mileage, calories burnt
and heart rate. By sliding the screen to the left, you will have
the option to pause or stop the exercise.



MEASURE BP SPO2

128/68 08,
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Bluetooth call Blood pressure detection Blood oxygenation
Monitor by clicking the detection
screen. Monitor by clicking the
screen.

WEATHER WEATHER
20°/ 23° LIU KE
®am & 0 23° 29° '
. . 30 s I haven't
: i seen you for a
2% 29° long time. How
20°0 23° are you re-
23° 29° cently? Let's
Weather Notifications
Slide up the screen to check weather information about this Turn on notifications in the
week. Da Fit app. On Android

phone, navigate to Da Fit app
> Notifications > Accessibility.

PLAYER SHUTTER
« i » ®
Music Player Shutter
Click the middle icon to pause  Android: Turn on Da Fit app, enter “Shutter” function on the
or continue playing the track, watch and shake the watch or click to take a photo.
tap the left icon to play the i0S: Turn on phone's camera, enter “Shutter” function and
last song or tap the right icon shake the watch or click to take a photo.

to play the next song.



Pop-up Menu

To access the pop-up menu, slide the screen down from the main interface.
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In the pop-up menu, you have several options:

e Theatre mode

e Brightness adjustment

e Vibration or mute mode

e Weather information

e Settings (stopwatch, alarm, countdown, brightness, wake the watch by shaking
option on/off, theatre, reset, power off, about the device, app code)

Functions in the Da Fit app

Data Sync

¢ All measured data will be synced with the mobile phone using Da Fit app.
Main Interface Customization

e Here you can customize dial faces to your liking.
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Notifications

e Here you can customize which apps have the permission to show push
notifications on your watch (e.g., Facebook, Twitter etc.).



Alarm Clock

e You can set up alarm clock here.

ALARM

AM 09:30
SMTWTES | ©

PM 19:30

SMTWTFS

PM 19:30
SMTWTES

Shutter
Others

e Find my watch
o After turning the function on, the watch will vibrate when the Bluetooth is
connected.
e Time format
o Two options of 12-hour and 24-hour system.
e Do not disturb mode
e Sedentary reminder
o Valid period between 10:00 to 22:00.
e Full day heart rate monitor
o If the function is turned on, it will detect your heart rate throughout the
day.
¢ Quick view screen
o Wake the screen up.
¢ Reminder to drink water
e Weather
o Choose the city you want or let the watch detect your location
automatically.
¢ Physiological cycle reminder



Common Problems

What should I do if | have problems with connection or notifications?
You should try resetting connection of your device with the following instructions:

1.

vk W

Unbind your device in the Da Fit app and for iOS devices cancel connection in the
Bluetooth settings as well.

Uninstall the Da Fit app from your phone.

Reset your watch in the device settings.

Install Da Fit app again on your phone.

Bind your watch again in the Da Fit app.

Why don’t | receive notifications from some apps?
There can be two issues:

1.

Notifications are not allowed for specific app. Go to device settings in the Da Fit
app on your phone and turn on notifications for selected app or turn on
notifications for “others”. On iOS devices you might need to restart your phone to
ensure proper function.

On Android device, your phone can automatically close Da Fit app when it is
running in the background. When Da Fit app is closed, it cannot communicate
with your watch. Please change settings of battery saving in your phone to allow
the app to run on the background.

Why can't | find the device?

Since the wristband is not found in the Bluetooth broadcast, make sure the wristband is
in power and activated and is not connected to any other phones. Then, put the
wristband close to the phone. If it is still not working, restart the mobile phone.

Why should the wristband be worn more tightly when measuring heart

rate?

The wristband uses light reflection principle, penetrates the skin through the light
source and collects the signal reflected to the sensor to calculate your heart rate. If you
don't wear it tightly, there will be ambient light reaching into the sensor, which will affect
measurement accuracy.



Is the wristband waterproof?

The device supports IP67 certification standard. It means that you can immerse device
for 30 minutes into one-meter depth. Practically, it means that this device shall
withstand light rain or washing hands. Device with this certification is not waterproof in
streams of water, against high pressure or high-temperature water.

Does the Bluetooth connection need to be opened all the time? Is there any
data after disconnection?

Before the data is synchronized, the data is kept on the wristband host (seven days of
data can be retained). When the Bluetooth connection of the wristband and the mobile
phone is successful, the wristband data will be automatically uploaded to the mobile
phone. Please synchronize data to the mobile phone on a regular basis.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Smart watch

Model / Type: WowME Gladiator

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 24.1.2022
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

12



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Stahovani a parovani

Hodinky zapnete dlouhym stisknutim bocniho tlacitka. Poté si z obchodu s aplikacemi v
telefonu stahnéte aplikaci "Da Fit". PFipadné mUZete naskenovat nasledujici QR kod a
aplikaci stahnout.

Kompatibilni systémy: Android 4.4 nebo vyssi, iOS 8.0 nebo vyssi.

Poté zapnéte Bluetooth v telefonu, otevrete aplikaci Da Fit a klepnutim na "Pfidat
zarizeni" pripojte telefon k zafizeni. Poté na svém zarfizeni zapnéte nabidku telefonu.
Poté prejdéte do nabidky "O zafizeni" na hodinkach a zkontrolujte posledni Ctyri Cislice
adresy MAC. Poté prejdéte do nastaveni Bluetooth v telefonu a pfipojte se k zafizeni
Bluetooth, které konci témito Ctyrmi Cislicemi. V nize uvedeném prikladu konci adresa
MAC zafizeni Cislici 5994.

K22
MOY-RDV3-2_ 0 1

MAC ADDRESS
FS5:14:2F :58:59:94
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Funkce

Hlavni rozhrani

Zapnuti napajeni: Dlouze stisknéte bocni tlacitko na tfi sekundy.

Vypnuti napajeni: Na hlavnim rozhrani stisknéte bocni tlacitko na tfi sekundy a poté
hodinky vypnéte kliknutim na zasSkrtavaci policko.

Design hlavniho rozhrani prepinace: Dlouze stisknéte hlavni rozhrani, dokud se
rozhrani trochu nezmensi. MiZete pfepinat mezi rdiznymi rozhranimi. Ctvrty cifernik Ize
ru¢né nahradit uzivatelem definovanym obrazkem nebo fotografii v aplikaci.

Nabidka funkci
234505 TEPS

20000a | v20

Zaznamy o Cinnosti

TRAINING

Fo P

00:30:00

2284 P w68

Cviceni

Vice sportovnich rezimd,
vcetné chlze, béhu, jizdy na
kole, skakani, badmintonu,

baseballu, fotbalu atd.

VSechny Udaje o cvieni se

synchronizuji s mobilnim
telefonem pomoci aplikace

Da Fit.

81 30m

05H0OM ESHBUM 128 68
Monitor spanku Monitor srdecniho tepu
Ujistéte se, Ze hodinky nosite i Pokud potrebujete
ve spanku. 24hodinovy monitor, zapnéte

v aplikaci Da Fit funkci
"Celodenni srdecnf
frekvence".

WALKING WALKING
00:30:00

40000 102k T

A STEPS A KM

L40 98

AKCAL

Ve funkci Cviceni mlzZete vybrat poZadovany sportovni rezim.
Po zahajeni cvieni se zobrazi tyto hodnoty: straveny cas,
pocet krok(, ujeté kilometry, spalené kalorie a tepova
frekvence. Posunutim obrazovky doleva ziskate moznost
pozastavit nebo zastavit cviceni.

15
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Volani pres Bluetooth Detekce krevniho tlaku Detekce okysliceni krve
Monitorujte kliknutim na Monitorujte kliknutim na
obrazovku. obrazovku.

WEATHER WEATHER
09/23 & 20°1 23° LIU KE
.. .. 300 09/24 & 23"{ 29° I haven't
.‘ 09/25 @& 20°/ 23° seen you for a
09/26 @ 231 2%° long time. How
09/27 @& 20°/ 23° are you re-
23° ) 28° 09128 @ 23 29° cent{y? Let's
A
Pocasi Oznameni
Posunutim obrazovky nahoru zkontrolujte informace o po€asi  Zapnuti oznameni v aplikaci
v tomto tydnu. Da Fit. V telefonu se

systémem Android prejdéte
do aplikace Da Fit >
Oznameni > ZpFistupnéni.

PLAYER SHUTTER

« pl » ﬁ

Hudebni pfehravac Spoust

Klepnutim na prostredni Android: Na hodinkach zapnéte aplikaci Da Fit, zadejte funkci

ikonu pozastavite nebo "Spoust" a zatfeste hodinkami nebo kliknéte pro pofizeni
pokracCujete v pfehravani fotografie.

skladby, klepnutim na levou iOS: Pro pofizeni fotografie zapnéte fotoaparat telefonu,

ikonu prehrajete posledni zadejte funkci "Spoust" a zatfeste hodinkami nebo kliknéte.

skladbu nebo klepnutim na
pravou ikonu prehrajete dalsi
skladbu.
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Vyskakovaci nabidka

Chcete-li se dostat do kontextové nabidky, posurite obrazovku z hlavniho rozhrani dold.

2
2019-01-22 WED
% 100%

Ve vyskakovacim menu mate nékolik moznosti:

¢ Divadelnirezim

e Nastavenijasu

e ReZim vibraci nebo ztiSeni

¢ Informace o pocasi

e Nastaveni (stopky, budik, odpocitavani, jas, probuzeni hodinek zatfesenim,
zapnuti/vypnuti, divadlo, reset, vypnuti, informace o zafizeni, kod aplikace)

Funkce v aplikaci Da Fit

Synchronizace dat

e VSechny namérené udaje se synchronizuji s mobilnim telefonem pomoci aplikace
Da Fit.

PFizpisobeni hlavniho rozhrani

e Zde si mlzete ciferniky pfizpUsobit podle svych predstav.
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Oznameni

e Zde si mUzete prizpUsobit, které aplikace maji opravnéni zobrazovat vyskakovaci
oznameni na hodinkach (napr. Facebook, Twitter atd.).

Budik

e Zde si mUzete nastavit budik.

ALARM

AM 09:30
SHTWTES  ©

PM19:30 o

SMTWTEFS

PM 19:30
SMTWTIES

Spoust
Ostatni

¢ Najit moje hodinky
o Po zapnuti funkce budou hodinky po pfipojeni Bluetooth vibrovat.
e Format casu
o Dvé moznosti 12hodinového a 24hodinového systému.
e ReZim Nerusit
e PFipomenuti sedavého stavu
o Plati od 10:00 do 22:00.
¢ Celodenni monitor srdecniho tepu
o Pokud je funkce zapnuta, zjiStuje vasi tepovou frekvenci po cely den.
e Obrazovka rychlého zobrazeni
o Probudte obrazovku.
e PFipominka k piti vody
e Pocasi
o Zvolte si mésto, které chcete, nebo nechte hodinky automaticky zjistit vasi
polohu.
e PFipomenuti fyziologického cyklu

18



BéZzné problémy

Co mam délat, kdyZ mam problémy s pfipojenim nebo oznamenimi?
Zkuste obnovit pripojeni zarizeni podle nasledujicich pokyna:

1. ZruSte pfipojeni zafizeni v aplikaci Da Fit a u zafizeni se systémem iOS zruste
pripojeni také v nastaveni Bluetooth.

Odinstalujte aplikaci Da Fit z telefonu.

Resetujte hodinky v nastaveni zafizeni.

Znovu si do telefonu nainstalujte aplikaci Da Fit.

V aplikaci Da Fit hodinky opét svazete.

vk W

Pro¢ nedostavam oznameni z nékterych aplikaci?
Mohou se vyskytnout dva problémy:

1. Oznameni nejsou pro konkrétni aplikaci povolena. Pfejdéte do nastaveni zafizeni
v aplikaci Da Fit v telefonu a zapnéte oznameni pro vybranou aplikaci nebo
zapnéte oznameni pro "ostatni". V zafizenich se systémem iOS bude mozna
nutné restartovat telefon, aby byla zajisténa spravna funkce.

2. V zarizeni se systémem Android mUZe telefon automaticky zavfit aplikaci Da Fit,
pokud je spusténa na pozadi. Kdyz je aplikace Da Fit zaviena, nemize
komunikovat s hodinkami. Zménte prosim nastaveni Uspory baterie v telefonu,
aby aplikace mohla bézZet na pozadi.

Pro€ nemohu zafizeni najit?

ProtoZe zafizeni neni ve vysilani Bluetooth nalezen, ujistéte se, Ze je zafizeni v napajeni a
aktivovano a neni pfipojenp k zadnému jinému telefonu. Poté pfrilozte zarizeni k
telefonu. Pokud stale nefunguje, restartujte mobilni telefon.

Proc by se mél naramek pfi méreni tepové frekvence nosit pevnéji?
Naramek vyuziva principu odrazu svétla, pronika svételnym zdrojem do klZe a sbira
signal odrazeny do snimace, ktery vypocita vasi tepovou frekvenci. Pokud jej nebudete
nosit pevné, bude do snimace pronikat okolni svétlo, cozZ ovlivni pfesnost méreni.

Je naramek vodotésny?

Zarizeni podporuje certifikacni standard IP67. To znamena, Ze zafizeni mUZete ponofit
na 30 minut do hloubky jednoho metru. V praxi to znamena, Ze toto zarizeni vydrzi lehky
dést nebo myti rukou. Zafizeni s touto certifikaci neni vodotésné v proudech vody, proti
vysokému tlaku nebo vodeé o vysoké teploté.
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Musi byt pripojeni Bluetooth neustale zapnuté? Jsou po odpojeni k dispozici
néjaka data?

PFed synchronizaci se data uchovavaji v hostitelském naramku (Ize uchovavat data po
dobu sedmi dnu). Jakmile dojde k Uspésnému spojeni naramku a mobilniho telefonu
pomoci Bluetooth, data z naramku se automaticky nahraji do mobilniho telefonu. Data
do mobilniho telefonu synchronizujte pravidelné.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokyn( pro udrZzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

e prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

e Pulsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunec¢ni zafeni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Chytré hodinky
Model / typ: WowME Gladiator

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 24.1.2022
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledk{m pro Zivotni prostrfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Stahovanie a parovanie

Ak chcete hodinky zapnut, dlho stlacte bocné tlacidlo. Potom si z obchodu s aplikaciami
v teleféne stiahnite aplikaciu ,Da Fit”. Pripadne si mdZete aplikaciu stiahnut
naskenovanim nasledujuceho kédu QR.

Kompatibilné systémy: Android 4.4 alebo novsi, iOS 8.0 alebo novsi.

Potom na telefone zapnite Bluetooth, otvorte aplikaciu Da Fit a tuknutim na polozku
.Pridat zariadenie” pripojte telefon k zariadeniu. Potom zapnite ponuku telefénu v
zariadeni. Nasledne prejdite do ponuky , O zariadeni” na hodinkach a skontrolujte
posledné Styri Cislice adresy MAC. Potom prejdite do nastaveni Bluetooth v telefone a
pripojte sa k zariadeniu Bluetooth, ktoré konci tymito Styrmi ¢islicami. V nasledujucom
priklade konci adresa MAC zariadenia Cislom 5994.

K22
MOY-RDV3-2_ 0 1

MAC ADDRESS
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-
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Funkcie

Hlavné rozhranie
Zapnutie napajania: DIho stlacte boc¢né tlacidlo na tri sekundy.

Vypnutie napajania: V hlavnom rozhrani stlacte bocné tlacidlo na tri sekundy a potom
kliknite na zaskrtavacie policko, ¢im hodinky vypnete.

Prepnutie dizajnu hlavného rozhrania: Dlho stlacajte hlavné rozhranie, kym sa
rozhranie trochu nezmensi. MdZete prepinat medzi réznymi rozhraniami. Stvrty cifernik
mozno v aplikacii ru¢ne nahradit pouZivatelom definovanym obrazkom alebo
fotografiou.

Ponuka funkcii

23450sTEPS 84 30w

200004  v20 05H00M ESHBUM
Zaznamy o Cinnosti Monitor spanku Monitor srdcovej
Uistite sa, Ze pocas spanku frekvencie
nosite hodinky. Ak potrebujete 24-hodinovy

monitor, zapnite si v aplikacii
Da Fit funkciu ,Celodenny
srdcovy tep”.

TRAINING WALKING WALKING
o xR 00:30:00
>
o’ /7 L0000 1024 T
[][]30[]0 A STEPS AKM
iy Lo 98
2084 P #68 ARAL
Cvicenie
Viacero Sportovych rezimov Vo funkcii Cvicenie mbZete vybrat pozadovany Sportovy rezim.
vratane chédze, behu, jazdy Po zacati cviCenia sa zobrazia tieto hodnoty: straveny cas,
na bicykli, skakania, pocet krokov, prejdené kilometre, spalené kalorie a srdcova
bedmintonu, baseballu, frekvencia. Posunutim obrazovky dolava cvicenie pozastavite
futbalu atd. VSetky Udaje o alebo zastavite.

cviCeni sa synchronizuju s
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mobilnym telefénom
pomocou aplikacie Da Fit.

MEASURE BP SPO2

128/68 08¢,

MMHG

Volanie cez Bluetooth Zistovanie krvného tlaku Detekcia okysli¢enia krvi
Monitorujte kliknutim na Monitorujte kliknutim na
obrazovku. obrazovku.

WEATHER WEATHER
20° 23° LIU KE
oo & 0 23°1 29° '
. . 30 s I haven't
: e seen you for a
230 29° long time. How
20°/ 23° are you re-
23° 29° cently? Let's
Pocasie Oznamenia
Posurite sa nahor na obrazovku a skontrolujte informacie o Zapnutie ozndmeni v aplikacii
pocasi na tento tyzden. Da Fit. V teleféne so

systémom Android prejdite
do ponuky Da Fit >
Upozornenia > Dostupnost.

PLAYER SHUTTER
« ) » ®
Prehravac hudby Spust
Tuknutim na strednd ikonu Android: Na hodinkach zapnite aplikaciu Da Fit, zadajte
pozastavite alebo obnovite LShutter” a zatrasenim hodinkami alebo kliknutim urobte
prehravanie skladby, fotografiu.
tuknutim na lavu ikonu i0S: Ak chcete urobit fotografiu, zapnite fotoaparat telefonu,
prehrate poslednu skladbu zadajte ,Shutter” a zatraste hodinkami alebo na ne kliknite.

alebo tuknutim na pravu
ikonu prehrate dalSiu
skladbu.
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Vyskakovacie menu

Ak sa chcete dostat do kontextovej ponuky, posurite sa z hlavného rozhrania smerom
nadol.

2
2019-01-22 WED

# 100% s

Vo vyskakovacej ponuke mate niekolko moznosti:

e Rezim divadla

e Nastavenia jasu

e RezZim vibrovania alebo stimenia

e Informacie o pocasi

e Nastavenia (stopky, budik, odpocitavanie, jas, prebudenie hodiniek zatrasenim,
zapnutie/vypnutie, divadlo, reset, vypnutie, informacie o zariadeni, kéd aplikacie)

Funkcie aplikacie Da Fit

Synchronizacia udajov

e VSetky namerané udaje sa synchronizuju s mobilnym telefbnom pomocou
aplikacie Da Fit.

Prisposobenie hlavného rozhrania

e Tu si mdzete ciferniky prispdsobit podla svojich predstav.

zzZ 20H3EM

=012 23 saT 12:004 W-
» 19000

41000 =-02°

: ] = A 8
: y e wmoo
R 2

o *
|

Oznamenia

e Tu mdZete prispbsobit, ktoré aplikacie maju povolenie zobrazovat push
oznamenia na hodinkach (napr. Facebook, Twitter atd.).
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Budik

e Tu si mbZete nastavit budik.

ALARM

AM 09:30
SMTWTES | ©

PM 19:30

SMTWTFS

PM 19:30
SMTWTES

¢ Najst moje hodinky
o Ak je tato funkcia povolena, hodinky budu po pripojeni k Bluetooth
vibrovat.
¢ Format casu
o Dve moznosti 12-hodinového a 24-hodinového systému.
¢ ReZim nerusit
e Pripomienka sedavého zamestnania
o Plati od 10:00 do 22:00.
¢ Celodenny monitor srdcovej frekvencie
o Ked je funkcia zapnuta, zistuje vasu srdcovu frekvenciu pocas celého dna.
¢ Obrazovka rychleho zobrazenia
o Prebudte obrazovku.
¢ Upozornenie na pitie vody
e Pocasie
o Vyberte si poZzadované mesto alebo nechajte hodinky automaticky zistit
vasu polohu.
e Pripomienka fyziologického cyklu
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BeZné problémy

Co mam robit, ak mam problémy s pripojenim alebo upozorneniami?
Skuste zariadenie znovu pripojit podla tychto pokynov:

1. Odpojte zariadenie v aplikacii Da Fit a v pripade zariadeni iOS aj v nastaveniach
Bluetooth.

Odinstalujte aplikaciu Da Fit z telefonu.

V nastaveniach zariadenia resetujte hodinky.

Znovu nainstalujte aplikaciu Da Fit do telefonu.

V aplikacii Da Fit si mézete hodinky znovu sparovat.

vk W

Preco nedostavam oznamenia z niektorych aplikacii?
M&zu sa vyskytnut dva problémy:

1. Upozornenia nie su pre konkrétnu aplikaciu povolené. Prejdite do nastaveni
zariadenia v aplikacii Da Fit v telefone a zapnite oznamenia pre vybranu aplikaciu
alebo zapnite oznamenia pre ,ostatné”. V zariadeniach so systémom iOS mdze
byt potrebné reStartovat telefén, aby sa zabezpecila spravna funkcnost.

2. V zariadeni so systémom Android méze telefon automaticky zatvorit aplikaciu Da
Fit, ak je spustena na pozadi. Ked je aplikacia Da Fit zatvorena, neméze
komunikovat s hodinkami. Zmerite nastavenia Setrenia batérie v telefone, aby
aplikacia mohla beZat na pozadi.

Preco nemo6Zem najst zariadenie?

KedZe sa naramok nenachadza vo vysielani Bluetooth, skontrolujte, i je naramok
napajany a aktivovany a Ci nie je pripojeny k inému telefénu. Potom naramok prilozte k
telefonu. Ak to stale nefunguje, reStartujte mobilny telefén.

Preco by sa mal naramok pri merani srdcovej frekvencie nosit pevnejsie?
Naramok vyuziva princip odrazu svetla, prenika svetelnym zdrojom cez pokozku a
zachytava odrazeny signal do snimaca, ktory vypocita vasu srdcovu frekvenciu. Ak ho
nenosite pevne, okolité svetlo prenika do snimaca, o ovplyvriuje presnost merania.

Je naramok vodotesny?

Zariadenie podporuje Standard certifikacie IP67. To znamena, Ze zariadenie mdZete
ponorit na 30 mintt do hibky jedného metra. V praxi to znamena, Ze zariadenie vydri
lahky dazd alebo umyvanie ruk. Zariadenie s touto certifikdciou nie je vodotesné v
prudoch vody, proti vysokému tlaku alebo pri vysokej teplote vody.
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Musi byt pripojenie Bluetooth neustale zapnuté? Su k dispozicii nejaké
udaje po odpojeni?

Pred synchronizaciou sa Udaje uloZia do hostitelského naramku (Udaje mozno ulozit na
sedem dni). Po uspeSnom prepojeni naramku a mobilného telefonu cez Bluetooth sa
Udaje z naramku automaticky prenesu do mobilného telefénu. Pravidelne
synchronizujte Udaje s mobilnym telefénom.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny na Alza.sk sa vztahuje 2-rocna zaruka. V pripade potreby
opravy alebo iného servisu pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu vyrobku,
je potrebné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je moZné uznat reklamaciu, sa povazuje:

e Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrzZiavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku v désledku zZivelnej pohromy, neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujuceho (napr. pocas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je sinecné a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a
nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZzité napajacie zdroje
atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit vlastnosti vyrobku oproti zakipenému dizajnu alebo pouzit
neoriginalne diely.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Smartwatch

Model/typ: WowME Gladiator

Uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou na
preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica 2014/53/EU

Smernica 2011/65/EU v zneni smernice 2015/863/EU

Praha, 24.1.2022
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odniest na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom uUrade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto typu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Let6ltés és parositas

Az 6ra bekapcsolasahoz nyomja meg hosszan az oldalsé gombot. Ezutan toltse le a "Da
Fit" alkalmazast a telefonja alkalmazasboltjabdl. Alternativaként az alabbi QR-kddot is
beolvashatja az alkalmazas letdltéséhez.

Kompatibilis rendszerek: Android 4.4 vagy ujabb, iOS 8.0 vagy ujabb.

Ezutan kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonjan, nyissa meg a Da Fit alkalmazast, és a
"készulék hozzaadasa" lehet6ségre koppintva csatlakoztassa a telefont a készulékhez.
Ezt kdvetéen koppintson a telefon mendjébe a készuléken. Ezutan Iépjen az 6rajan a
"About" menube, és ellendrizze a MAC-cim utolsé négy szamjegyét. Ezutan lépjen be a
telefonja Bluetooth-beallitasaiba, és csatlakozzon ahhoz a Bluetooth-eszk6zhoz,
amelynek a vége erre a négy szamjegyre végzddik. Az alabbi példaban az eszk6z MAC-
cime 5994-re végzddik.

K22
MOY-RDV3-2_0 1

MAC ADDRESS
F5:14:2F:58:59:94

PHONE
-

.\ N

0D772152
TO-B40001

-

TURN ON
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Funkciok

FO interfész

Bekapcsolas: Harom masodpercig nyomja meg hosszan az oldalsé gombot.

Kikapcsolas: A f§ fellleten nyomja meg az oldalsé gombot harom masodpercig, majd
kattintson a jel6l6négyzetre az 6ra kikapcsolasahoz.

F6 fellilet valtas: Hosszan nyomja meg a f6 feltletet, amig a feltlet egy kicsit
dsszezsugorodik. Valtani tud a kulonbozd feltletek kdzott. A negyedik tarcsa manualisan
helyettesithetd a felhasznalé altal meghatarozott képpel vagy fotéval az alkalmazasban.

Funkciok menu

23450sTEPS

20000a | v20

Tevékenységi
nyilvantartasok

TRAINING

Fo P

00:30:00

2284 P w68

Gyakorlat
Tobb sportmod, beleértve a
gyaloglast, futast,
kerékpdarozast, ugralast,
tollaslabdat, baseballt, focit
stb. Minden edzésadat
szinkronizalédik a
mobiltelefonnal a Da Fit
alkalmazas segitségével.

81 30m

05H0O0M | 03K30M 128 68
¢
Alvasfigyeld Szivritmus monitor
Ehhez alvas kozben is viselje  Ha 24 éras monitorozasra van
az orat. szuiksége, kapcsolja be a

"Teljes napi pulzusszam"
funkciot a Da Fit
alkalmazasban.

WALKING WALKING

00:30:00

40000 102k T

A STEPS A KM

L40 98

AKCAL

Az Edzés funkcidban kivalaszthatja a kivant sportmaodot.
Miutan elkezdte az edzést, a kovetkezd értékeket latja: eltoltott
id6, megtett [épések szama, megtett kilométer, elégetett
kaldria és pulzusszam. A képernydt balra csusztatva
lehet8sége lesz az edzés szlineteltetésere vagy leallitasara.
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MEASURE BP SPO2

128/68 08,

IYle
Bluetooth-hivas Vérnyomas érzékelés A vér oxigénellatasanak
Mérés a képernyére kattintva. kimutatasa

Mérés a képernyére kattintva.

WEATHER WEATHER
20°/ 23° LIU KE
g 0 23°1 29° o
. : 3[] . I haven't
: e seen you for a
230 29° long time. How
20°/ 23° are {OU [C-
23° 29° cently? Let's
Id6éjaras Ertesitések
Csusztassa felfelé a képerny6t, hogy ellendrizze az erre a hétre  Kapcsolja be az értesitéseket
vonatkozé id6jarasi informaciokat. a Da Fit alkalmazasban.

Androidos telefonon
navigaljon a Da Fit alkalmazas
> Ertesitések >
Hozzaférhet6ség
menuponthoz.

PLAYER SHUTTER
Zenelejatsz6 Kamera
A kdzéps6 ikonra kattintva Android: Kapcsolja be a Da Fit alkalmazast, adja meg a
szuneteltetheti vagy "Shutter" funkciot az 6ran, és razza meg az 6rat, vagy
folytathatja a zeneszam kattintson a fénykép készitéséhez.
lejatszasat, a bal oldali ikonra i0S: Kapcsolja be a Da Fit alkalmazast, adja meg a "Shutter"
koppintva lejatszhatja az funkciét az éran, és razza meg az 6rat, vagy kattintson a
utolsé dalt, a jobb oldali fénykép készitéséhez.

ikonra koppintva pedig a
kovetkezd dalt.
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Pop-up meni

A felugré menu eléréséhez csusztassa lefelé a képerny6t a f6 feltleten.

2
2019-01-22 WED
% 100%

A felugré mentben tébb lehet8ség kozul valaszthat:

e Szinhazi Gzemmoéd

e Fényerd beallitasa

e Rezgés vagy néma Uzemmaod

e Iddjarasi informaciok

e Beadllitasok (stopperora, ébresztd, visszaszamlalas, fényer6, az 6ra ébresztése
razassal opcio be/ki, szinhaz, visszaallitas, kikapcsolas, a készulékrdl,
alkalmazaskod)

Funkcidok a Da Fit alkalmazasban

Adatszinkronizalas

e Minden mért adat szinkronizalasra kerul a mobiltelefonnal a Da Fit alkalmazas
segitségével.

FO interfész testreszabasa

e |Itttestre szabhatja a szamlapoklapok felUletét.

Shay 222 BOHIEM
- Ny
~ e A

<[]0 23 saT 12:00 5 W~

N -
ol s 61000 = -02°
| N W)ooo o

*
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Ertesitések

e Itt testre szabhatja, hogy mely alkalmazasoknak van engedélye push-értesitések
megjelenitésére az érajan (pl. Facebook, Twitter stb.).

P&

Ebreszt66ra

e Az ébresztéorat itt allithatja be.

ALARM

AM 09:30
SHTWTES  ©

PM19:30 o

SMTWTEFS

PM 19:30
SMTWTIES

Kamera zar
Egyéb

e Keresd meg az 6ramat
o Afunkcié bekapcsolasa utan az 6ra rezegni fog, amikor a Bluetooth
csatlakozik.
e 1d6 formatum
o Kétlehet6ség a 12 6ras és a 24 éras rendszerre.
¢ Ne zavarjon méd
o Ulé emlékeztetd
o Ervényes id6szak 10:00 és 22:00 kozétt.
e Egész napos pulzusméré
o Ha afunkci6 be van kapcsolva, akkor a nap folyaman érzékeli a
pulzusszamot.
¢ Gyorsnézet képernyo
o Ebreszd fel a képernyét.
o Emlékeztetd a vizivasra
e Idéjaras
o Valassza ki a kivant varost, vagy hagyja, hogy az 6ra automatikusan
felismerje a tartézkodasi helyét.
o Fiziolégiai ciklus emlékeztetd
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Gyakori problémak

Mit tegyek, ha problémaim vannak a kapcsolattal vagy az értesitésekkel?
Prébalja meg visszaallitani a készulék kapcsolatat az alabbi utasitasokkal:

1. A Da Fit alkalmazasban szakitsa meg az eszk6z kapcsolatat, i0S-eszk6zok esetén
pedig a Bluetooth-beallitdsokban is sziintesse meg a kapcsolatot.

Tavolitsa el a Da Fit alkalmazast a telefonjarol.

Allitsa vissza az 6rat az alapbeadllitdsokra a késziilék beallitasaiban.

Telepitse Ujra a Da Fit alkalmazast a telefonjara.

Kapcsolédjon ujra az érajaval a Da Fit alkalmazasban.

vk W

Miért nem kapok értesitéseket egyes alkalmazasoktél?
Két probléma lehet:

1. Az értesitések nem engedélyezettek az adott alkalmazashoz. Menjen a telefonjan
a Da Fit alkalmazasban a készulék beallitasaihoz, és kapcsolja be az értesitéseket
a kivalasztott alkalmazashoz, vagy kapcsolja be az értesitéseket a "tobbire". Az
i0S-eszkdzokon eléfordulhat, hogy Ujra kell inditania a telefonjat a megfeleld
muUkodéshez.

2. Android készuléken a telefon automatikusan bezarhatja a Da Fit alkalmazast, ha
az a hattérben fut. Ha a Da Fit alkalmazas be van zarva, nem tud kommunikalni
az oraval. Kérjuk, modositsa az akkumulator-takarékossag beallitasait a
telefonjan, hogy az alkalmazas a hattérben futhasson.

Miért nem taldlom a készuléket?

Mivel az 6éra nem talalhaté a Bluetooth-adasvétel kozott, gy6z6djon meg rola, hogy az
6ra aram alatt van és aktivalva, és nincs mas telefonhoz csatlakoztatva. Ezutan helyezze
az orat a telefon kozelébe. Ha még mindig nem m(ikadik, inditsa Ujra a mobiltelefont.

Miért kell szorosabban viselni a csuklépantot a pulzusszam mérésekor?
A csuklopant a fényvisszaverédés elvét hasznalja, a fényforrason keresztul behatol a
bdrbe, és az érzékeldre visszavert jelet 6sszegydjti a pulzusszam kiszamitasahoz. Ha
nem szorosan viseli, a kdrnyezeti fény bejut az érzékel6be, ami befolyasolja a mérési
pontossagot.

Vizallé a csuklépant?

A készulék tamogatja az IP67 tanusitasi szabvanyt. Ez azt jelenti, hogy a készuléket 30
percre egy méteres mélységbe meritheti. Gyakorlatilag ez azt jelenti, hogy ez a készulék
ellenall a kdnnyl esének vagy a kézmosasnak. Az ezzel a tanusitvannyal rendelkezd
készulék nem vizall6 vizfolydsokban, nagy nyomasu vagy magas homérséklet( vizzel
szemben.
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A Bluetooth-kapcsolatot allandéan nyitva kell tartani? Van adat a kapcsolat
megszakitasa utan?

Az adatok szinkronizalasa el6tt az adatok az 6raban maradnak (hét napnyi adatot lehet
meg0drizni). Ha az éra és a mobiltelefon Bluetooth-kapcsolata sikeres, az 6ra adatai
automatikusan feltéltddnek a mobiltelefonra. Kérjuk, rendszeresen szinkronizalja az
adatokat a mobiltelefonra.

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel§
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kuls6 hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bOvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest médositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Okos 6ra

Modell / tipus: WowME Gladiator

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv

2011/65/EU iranyelv, a 2015/863/EU modositott valtozatban.

Praga, 2022.1.24.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Herunterladen und Koppeln

Dricken Sie lange auf die Seitentaste, um die Uhr einzuschalten. Laden Sie anschlielRend
die App "Da Fit" aus dem App-Store lhres Telefons herunter. Alternativ kdnnen Sie auch
den folgenden QR-Code scannen, um die App herunterzuladen.

Kompatible Systeme: Android 4.4 oder héher, iOS 8.0 oder héher.

Schalten Sie dann Bluetooth auf Ihrem Telefon ein, 6ffnen Sie die Da Fit-App und tippen
Sie auf "Gerat hinzufugen", um lhr Telefon mit Ihrem Gerat zu verbinden. Tippen Sie
anschlieRend auf das Telefonmendi Ihres Geréts. Gehen Sie dann zum Men "Uber" auf
Ilhrer Uhr und Uberprufen Sie die letzten vier Ziffern der MAC-Adresse. Gehen Sie dann
zu den Bluetooth-Einstellungen |hres Telefons und stellen Sie eine Verbindung zu einem
Bluetooth-Gerat her, das mit diesen vier Ziffern endet. Im folgenden Beispiel endet die
MAC-Adresse des Gerats mit 5994.

K22
MOY-RDV3-2_0 1

MAC ADDRESS
F5:14:2F:58:59:94

PHONE
-

.\ N

0D772152
TO-B40001

-

TURN ON
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Funktionen

Hauptoberflache
Einschalten: Halten Sie die seitliche Taste drei Sekunden lang gedruckt.

Ausschalten: Drucken Sie auf der Hauptoberflache die Seitentaste fur drei Sekunden
und klicken Sie dann auf das Hakchen, um die Uhr auszuschalten.

Wechseln Sie das Design der Hauptoberflache: Dricken Sie lange auf die
Hauptoberflache, bis die Schnittstelle ein wenig kleiner wird. Sie kdnnen zwischen
verschiedenen Oberflachen-Designs wechseln. Das vierte Zifferblatt kann manuell durch
ein benutzerdefiniertes Bild oder Foto in der App ersetzt werden.

Menu Funktionen

234505sTEPS 84 30m

200004 ' v20 05400M = 03H30M 128 68
¢
Tatigkeitsnachweise Schlafmonitor Herzfrequenz-Monitor
Achten Sie darauf, dass Sie Wenn Sie eine 24-Stunden-
die Uhr beim Schlafen tragen. Uberwachung benétigen,

aktivieren Sie bitte die
Funktion "Ganztagige
Herzfrequenz" in der Da Fit-

App.
TRAINING WALKING WALKING
o 2R 00:30:00
Y
oo V" M L0000 1024 T
0[]300[] ASTEPS AKM
LLO 98
2284 P ) v68 AR
Ubung
Mehrere Sportmodi, In der Funktion "Training" kdnnen Sie den gewlnschten
einschliel3lich Gehen, Laufen, Sportmodus auswahlen. Nachdem Sie mit dem Training
Radfahren, Springen, begonnen haben, werden folgende Werte angezeigt: Zeit,
Badminton, Baseball, FulRball Anzahl der zuriickgelegten Schritte, Kilometerstand,
usw. Alle Trainingsdaten Kalorienverbrauch und Herzfrequenz. Wenn Sie den
werden Uber die Da Fit-App Bildschirm nach links schieben, haben Sie die Moéglichkeit, das
mit dem Mobiltelefon Training zu unterbrechen oder zu beenden.

synchronisiert.
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Bluetooth-Anruf

WEATHER

‘ 30°

Wetter

MEASURE BP

128/68

MMHG

Erkennung des
Blutdrucks

Monitor durch Anklicken des

Bildschirms.

WEATHER

20°1 23°
23°1 29°
20°1 23°
23°1 29°
20°1 23°
23°1 29°

Schieben Sie den Bildschirm nach oben, um die

Wetterinformationen flr diese Woche abzurufen.

PLAYER

Musik-Player
Klicken Sie auf das mittlere
Symbol, um die Wiedergabe
des Titels anzuhalten oder
fortzusetzen, tippen Sie auf
das linke Symbol, um den
letzten Titel abzuspielen, oder
tippen Sie auf das rechte
Symbol, um den nachsten
Titel abzuspielen.

SPO2

i
98

Erkennung des
Sauerstoffgehalts
Monitor durch Anklicken des
Bildschirms.

LIU KE

I haven't
seen you for a
long time. How
are you re-
cently? Let's

Benachrichtigungen
Aktivieren Sie die
Benachrichtigungen in der Da
Fit-App. Navigieren Sie auf
dem Android-Telefon zu Da
Fit-App > Benachrichtigungen
> Barrierefreiheit.

SHUTTER

-

Fensterladen
Android: Schalten Sie die Da Fit-App ein, geben Sie die
Funktion "Ausloser" auf der Uhr ein und schutteln Sie die Uhr
oder klicken Sie, um ein Foto aufzunehmen.
iOS: Schalten Sie die Kamera des Telefons ein, rufen Sie die
Funktion "Ausldser" auf und schiitteln Sie die Uhr oder klicken
Sie, um ein Foto aufzunehmen.



Pop-up-Menu

Um auf das Pop-up-Menu zuzugreifen, schieben Sie den Bildschirm von der
Hauptschnittstelle nach unten.

2019-01-22 WED

# 100% s

In dem Pop-up-Menu haben Sie mehrere Moglichkeiten:

e Theater-Modus

e Einstellung der Helligkeit

e Vibrations- oder Stummschaltungsmodus

e Wetterinformationen

e Einstellungen (Stoppuhr, Alarm, Countdown, Helligkeit, Aufwecken der Uhr durch
Schutteln, Theater, Zurlicksetzen, Ausschalten, Informationen Gber das Gerat,
App-Code)

Funktionen in der Da Fit-App

Daten-Synchronisation

¢ Alle gemessenen Daten werden uber die Da Fit-App mit dem Mobiltelefon
synchronisiert.

Anpassung der Hauptoberflache

e Hier kdnnen Sie die Ziffernblatter nach lhren Winschen anpassen.

w 12 4
AN ? zzZ 20H3IEM

0,7 W\
\-DE“ /\

SB-010 23 satT 12:007 W- 120 ) AUG 02

BMP

N -
=, #1000 -02°
L == S A L 2
: | 110000

“ *
e

Benachrichtigungen

e Hier kdnnen Sie festlegen, welche Apps die Berechtigung haben, Push-
Benachrichtigungen auf Ihrer Uhr anzuzeigen (z. B. Facebook, Twitter usw.).
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Wecker

Hier kdnnen Sie den Wecker stellen.

ALARM

AM 09:30
SMTWTES | ©

PM 19:30

SMTWTFS

PM 19:30
SMTWTES

Weitere Funktionen

Meine Uhr finden
o Nach dem Einschalten der Funktion vibriert die Uhr, wenn eine Bluetooth-
Verbindung besteht.
Zeitformat
o Zwei Optionen: 12-Stunden- und 24-Stunden-System.
Bitte nicht stéren-Modus
Erinnerung fiur den Tag
o Gultiger Zeitraum zwischen 10:00 und 22:00 Uhr.
Ganztagige Uberwachung der Herzfrequenz
o Wenn die Funktion aktiviert ist, ermittelt sie den ganzen Tag uber lhre
Herzfrequenz.
Schnellansicht-Bildschirm
o Wecken Sie den Bildschirm auf.
Erinnerung an das Trinken von Wasser
Wetter
o Wabhlen Sie die gewlUnschte Stadt oder lassen Sie die Uhr Ihren Standort
automatisch erkennen.
Erinnerung an den weiblichen Zyklus

Allgemeine Probleme

Was sollte ich tun, wenn ich Probleme mit der Verbindung oder den
Benachrichtigungen habe?

Sie sollten versuchen, die Verbindung Ihres Gerats mit den folgenden Anweisungen
zuruckzusetzen:

1.

vk W

Ldsen Sie die Verbindung mit Ihrem Gerat in der Da Fit-App und bei iOS-Geraten
auch in den Bluetooth-Einstellungen.

Deinstallieren Sie die Da Fit-App von Ihrem Telefon.

Setzen Sie lhre Uhr in den Gerateeinstellungen zuruck.

Installieren Sie die Da Fit-App erneut auf Ihrem Telefon.

Verbinden Sie Ihre Uhr erneut in der Da Fit-App.
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Warum erhalte ich von einigen Anwendungen keine Benachrichtigungen?
Es kann zwei Probleme geben:

1. Benachrichtigungen sind fur eine bestimmte App nicht erlaubt. Gehen Sie zu den
Gerateeinstellungen in der Da Fit-App auf Ihrem Telefon und aktivieren Sie die
Benachrichtigungen fur die ausgewahlte App oder aktivieren Sie die
Benachrichtigungen fur "Andere". Auf iOS-Geraten mussen Sie lhr Telefon
moglicherweise neu starten, um eine ordnungsgemal3e Funktion zu
gewahrleisten.

2. Auf Android-Geraten kann |hr Telefon die Da Fit-App automatisch schliel3en,
wenn sie im Hintergrund ausgefuhrt wird. Wenn die Da Fit-App geschlossen ist,
kann sie nicht mit Ihrer Uhr kommunizieren. Bitte andern Sie die Einstellungen
zum Batteriesparen auf Ihrem Telefon, damit die App im Hintergrund ausgefuhrt
werden kann.

Warum kann ich das Gerat nicht finden?

Da die Uhr nicht in der Bluetooth-Ubertragung gefunden wird, vergewissern Sie sich,
dass die Uhr eingeschaltet und aktiviert ist und nicht mit anderen Telefonen verbunden
ist. Legen Sie dann die Uhr in die Nahe des Telefons. Wenn es immer noch nicht
funktioniert, starten Sie das Mobiltelefon neu.

Warum sollte die Uhr bei der Messung der Herzfrequenz fester getragen
werden?

Das Armband nutzt das Prinzip der Lichtreflexion, durchdringt die Haut durch die
Lichtquelle und sammelt das an den Sensor reflektierte Signal, um lhre Herzfrequenz zu
berechnen. Wenn Sie es nicht eng anliegend tragen, gelangt Umgebungslicht in den
Sensor, was die Messgenauigkeit beeintrachtigt.

Ist das Armband wasserdicht?

Das Gerat unterstutzt den IP67-Zertifizierungsstandard. Das bedeutet, dass Sie das
Gerat 30 Minuten lang bis zu einem Meter ins Wasser eintauchen kdnnen. Praktisch
bedeutet dies, dass das Gerat leichtem Regen oder Handewaschen standhalt. Das Gerat
mit dieser Zertifizierung ist nicht wasserdicht in Wasserstromen, gegen hohen Druck
oder Wasser mit hoher Temperatur.

Muss die Bluetooth-Verbindung die ganze Zeit gedffnet sein? Gibt es nach
dem Trennen der Verbindung noch Daten?

Bevor die Daten synchronisiert werden, werden sie auf dem Host der Uhr gespeichert
(die Daten kénnen sieben Tage lang aufbewahrt werden). Wenn die Bluetooth-
Verbindung zwischen der Uhr und dem Mobiltelefon erfolgreich ist, werden die Daten
der Uhr automatisch auf das Mobiltelefon hochgeladen. Bitte synchronisieren Sie die
Daten regelmal3ig mit Ihrem Mobiltelefon.
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fur die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fir Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. wahrend
des Transports, Reinigung mit unsachgemalien Mitteln usw.).

¢ Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer EinflUsse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Intelligente Uhr

Modell / Typ: WowME Gladiator

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 24.1.2022
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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